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DECYZJA KOMISJI

z dnia 23 marca 2005 r.

ustalajaca ekologiczne kryteria przyznawania wspdlnotowego oznakowania ekologicznego
uniwersalnym $rodkom czyszczgacym oraz $rodkom czyszczacym przeznaczonym do urzadzen
sanitarnych

(notyfikowana jako dokument nr C(2005) 1028)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

(2005/344/WE)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPE]JSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspodlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 1980/2000 Parla-
mentu Europejskiego i Rady z dnia 17 lipca 2000 r. w sprawie
zrewidowanego programu przyznawania wspolnotowego
oznakowania ekologicznego (1), w szczegblnosci jego art. 6
ust. 1, akapit drugi,

po konsultacji z Rada ds. Znakowania Ekologicznego Unii
Europejskiej,

a takZe majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1980/2000
wspélnotowe oznakowanie ekologiczne moze by¢ przy-
znawane produktom posiadajacym cechy, ktére pozwa-
laja im w znaczacym stopniu przyczyniac si¢ do poprawy
kluczowych aspektéw ochrony srodowiska.

(2) Rozporzadzenie (WE) nr 1980/2000 stanowi, ze szcze-
gblne kryteria oznakowania ekologicznego, opracowane
na podstawie kryteriéw sporzadzonych przez Radg ds.
Znakowania Ekologicznego Unii Europejskiej, nalezy
ustali¢ wedlug grup produktéw.

(3) Stanowi ono ponadto, iz odpowiednio wczesnie przed
koficem okresu waznosci kryteriéw okreslonych dla
danej grupy produktéw powinien odby¢ si¢ przeglad
kryteriow znakowania ekologicznego, jak réwniez
wymagan dotyczacych oceny i weryfikacji zwigzanych
z tymi kryteriami.

(4) W celu uwzglednienia rozwoju naukowego oraz wyda-
rzei na rynku stosownym jest dokonanie przegladu
kryteriéw ustanowionych decyzja Komisji 2001/607/WE
z dnia 19 lipca 2001 r. ustalajaca ekologiczne kryteria
przyznawania wspolnotowego oznakowania ekologicz-
nego uniwersalnym $rodkom czyszczacych oraz srod-
kom czyszczacym  przeznaczonym do  urzadzef
sanitarnych (3).

(5) Ponadto aby okresli¢, ze produkty detergentowe prze-
znaczone do rutynowego czyszczenia okien nalezy
uwaza¢ za uniwersalne $rodki czyszczace, a nie produkty
o szczegblnym  zastosowaniu,  konieczne  jest

() Dz.U.L 237 z 21.9.2000, str. 1.
@ DzU.L 189 z 11.7.2001, str. 25.

zmodyfikowanie definicji grupy produktéw okreslonej
w tejze decyzji.

6) Dla zapewnienia jasnosci nalezy zatem odpowiednio
zastapi¢ decyzje 2001/523/WE.

(7) Zrewidowane kryteria ekologiczne powinny by¢ wazne
przez okres czterech lat.

(8) Stosownym jest pozostawienie okresu przejsciowego nie
dluzszego niz dwanascie miesiecy wnioskodawcom,
ktérych produktom przyznane zostalo oznakowanie
ekologiczne przed dniem notyfikacji niniejszej decyzji
lub ktérzy zlozyli wniosek o przyznanie takiego
oznakowania przed t3 data, aby mieli oni wystarczajaco
czasu na dostosowanie swoich produktéw, tak aby
spetialy zrewidowane kryteria i wymagania.

(9) Srodki przewidziane w niniejszej decyzji sa zgodne z
opinig Komitetu utworzonego na mocy art. 17 rozpo-
rzadzenia (WE) nr 1980/2000,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:
Artykut 1

Grupa produktéw ,uniwersalne $rodki czyszczace i Srodki
czyszczace do urzadzen sanitarnych” sklada sie z nastepuja-
cych trzech podgrup:

a) uniwersalne S$rodki czyszczace obejmujace produkty
detergentowe przeznaczone do rutynowego czyszczenia
podidg, Scian, sufitéw, okien i innych stalych powierz-
chni, ktére przed uzyciem sg rozpuszczane lub rozcien-
czane w wodzie. Uniwersalne $rodki czyszczace muszg
mie¢ zawarto$¢ wody < 90% (w/w);

b) $rodki czyszczace do okien obejmujace specjalne
uniwersalne $rodki czyszczace przeznaczone do rutyno-
wego czyszczenia okien, ktére przed uzyciem s3
rozcienczane w wodzie lub uzywane bez rozcienczania.
Wszystkie $rodki czyszczace do okien muszg mieé
zawarto$¢ wody < 95% (w/w).

¢) Srodki czyszczace do urzadzen sanitarnych obejmujace
produkty detergentowe przeznaczone do rutynowego
usuwania, w tym poprzez szorowanie, brudu iflub
innych osadéw na urzadzeniach sanitarnych, w pomie-
szczeniach takich jak pralnie, lazienki, kabiny pryszni-
cowe, toalety i kuchnie. Wszystkie $rodki czyszczace do
obiektéw sanitarnych muszg mie¢ zawarto$¢ wody <
90% (w/w).
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Podgrupa okreslona w lit. ¢) pierwszego ustepu nie obejmuje:

a)  produktéw, ktore sa automatycznie uzywane podczas
sptukiwania muszli klozetowej, takich jak produkty
samodozujace, w tym takze kostek toaletowych;

b) produktéw przeznaczonych do stosowania w rezerwua-
rze muszli klozetowej;

¢) produktéw, ktore nie majg innych dziatan czyszczacych
niz usuwanie weglanu wapnia (kamienia);

d) srodkéw dezynfekujacych.

Produkty o szczegdlnym zastosowaniu, takie jak Srodki do
czyszczenia piekarnikow lub okien, do widrkowania podlogi,
pasty podlogowe, $rodki do czyszczenia rur kanalizacyjnych,
nie zostaly tu uwzglednione.

Ta grupa produktéw obejmuje, poza produktami, ktére moga
by¢ uzywane przez konsumentéw prywatnych, takze pro-
dukty do uzycia profesjonalnego.

Artykut 2

Aby otrzymaé wspdlnotowe oznakowanie ekologiczne dla
uniwersalnych srodkéw czyszczacych i Srodkéw czyszczacych
do urzadzenr sanitarnych zgodnie z rozporzadzeniem (WE)
nr 1980/2000 $rodek czyszczacy musi zaliczaé si¢ do
suniwersalnych $rodkéw czyszczacych i Srodkow czyszcza-
cych do urzadzen sanitarnych” i musi spelniaé kryteria
ekologiczne przedstawione w Zataczniku do niniejszej decyzji.

Artykut 3

Kryteria ekologiczne dla grupy produktéw ,uniwersalne
srodki czyszczace i $rodki czyszczace do urzadzen sanitar-
nych”, a takze zwigzane z nimi wymagania dotyczace oceny i
weryfikacji zachowujg waznos$¢ do dnia 31 grudnia 2008 r.

Artykut 4

Do celéw administracyjnych grupie produktéw ,uniwersalne
srodki czyszczace i Srodki czyszczace do urzadzen sanitar-
nych” przydziela si¢ kod 020.

Artykut 5
Decyzja 2001/523/WE traci moc.

Artykut 6

Oznakowania ekologiczne przyznane przed dniem notyfikacji
niniejszej decyzji odnosnie do produktéw zaliczajacych si¢ do
grupy produktow ,uniwersalne Srodki czyszczace i $rodki
czyszczace do urzadzen sanitarnych” mogg nadal by¢
uzywane do dnia 31 marca 2006 r.

Jesli wnioski o przyznanie oznakowania ekologicznego
odnosnie do grupy produktéw zaliczajacych si¢ do grupy
produktéw ,uniwersalne $rodki czyszczace i Srodki czyszczace
do urzadzen sanitarnych” zostaly zlozone przed dniem
notyfikacji niniejszej decyzji, to produktom tym moze byé
przyznane oznakowanie ekologiczne na podstawie warunkow
okreslonych w decyzji 2001/523/WE. W takich wypadkach
oznakowanie ekologiczne moze by¢ uzywane do dnia
31 marca 2006 r.

Artykut 7

Niniejsza decyzja jest skierowana do Panstw Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 23 marca 2005 r.

W imieniu Komisji
Stavros DIMAS
Czlonek Komisji
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ZALACZNIK

RAMY

Aby kwalifikowal si¢ do oznakowania ekologicznego, uniwersalny $rodek czyszczacy lub Srodek czyszczacy do
urzadzeni sanitarnych (zwany dalej ,produktem”) musi zalicza¢ si¢ do grupy produktéw zdefiniowanej w art. 1 i musi
spelnia¢ kryteria przedstawione w niniejszym zalaczniku.

Cele kryteriéw
Niniejsze kryteria maja na celu promowanie:

— zmniejszenia wplywu na $rodowisko przez ograniczenie iloSci szkodliwych sktadnikéw przez zmniejszenie
iloSci uzywanego detergentu oraz przez ograniczenie odpadéw opakowar;

— ograniczenia lub zapobiezenia zagrozeniom dla Srodowiska i dla zdrowia ludzkiego zwigzanych z uzywaniem
niebezpiecznych substandji,

— informacji, ktére umozliwia konsumentowi uzywanie produktu w sposéb racjonalny i zmniejszajacy do
minimum oddzialywanie na §rodowisko.

Kryteria ustalone sg na poziomach, ktére promuja znakowanie uniwersalnych $rodkéw czyszczacych i sanitarnych
srodkéw czyszczacych posiadajacych niewielkie oddziatywanie na Srodowisko.

Wymagania dotyczace oceny i weryfikacji
Okreslone wymagania dotyczace oceny i weryfikacji podane s3 w ramach kazdego kryterium.

W stosownym wypadku dopuszcza si¢ stosowanie innych metod badan niz podane dla poszczeg6lnych kryteridw,
jezeli wlasciwy organ oceniajacy wniosek zaakceptuje ich réwnowaznos$¢.

W miar¢ mozliwosci badania powinny by¢ przeprowadzone przez laboratoria, ktdre spelniajg ogélne wymagania EN
ISO 17025 lub réwnowaznej normy.

Gdy nie s3 wymienione badania lub gdy sa one wymienione jako przeznaczone do stosowania w weryfikacji lub
kontroli, wlasciwe organy powinny opiera¢ si¢ na o§wiadczeniach i dokumentacji dostarczonej przez zglaszajacego if
lub na niezaleznych weryfikacjach.

W stosownym wypadku wiasciwe organy moga wymaga¢ dokumentacji potwierdzajacej i przeprowadzi¢ niezalezne
weryfikacje.

Gdy wymagane jest, aby zglaszajacy dostarczyl oswiadczenia, dokumentacje, analizy i raporty z badan lub inne
dowody w celu wykazania spelnienia kryteriéw, zrozumiale jest, Ze moga one pochodzi¢, odpowiednio, od
zglaszajacego iflub jego dostawcéw iflub ich dostawcéw, i tak dalej.

Gdy wymienione s3 skladniki, to obejmuje to substancje i preparaty.

Dodatek I przedstawia nows, zrewidowang baze¢ danych skladnikéw detergentéw (wykaz DID), wersja z dnia
30 czerwca 2004 r., ktéra zawiera najpowszechniej uzywane skladniki receptur detergentow. Czg$¢ A wykazu DID
pozwala uzyska¢ dane do obliczet CDV, oraz do oceny podatnoéci na biodegradacje $rodkéw powierzchniowo
czynnych.

W stosownym wypadku zglaszajacy moze korzystac z nastepnych rewizji Baze Danych Skladnikéw Detergentéw, gdy
stang si¢ one dostepne.

Dla skladnikéw, ktore nie sg ujete w czesci A wykazu DID, zglaszajacy moze na swoja wlasng odpowiedzialnosc
zastosowaé procedure opisang w czesci B dodatku L.

Dla skfadnikéw, ktdre nie s3 wymienione w wykazie DID, zglaszajacy moze postuzy¢ si¢ opisang w dodatku II
metoda w celu dostarczenia niezbednej dokumentacji podatnosci na beztlenowa biodegradacje.

Zalecane jest, aby podczas oceny wnioskow i kontroli ich zgodnosci z kryteriami przedstawionymi w niniejszym
zalaczniku wlasciwe organy wziely pod uwage wdrozenie uznanych systeméw zarzadzania Srodowiskiem, takich jak
EMAS lub ISO 14001 (Uwaga: Wdrozenie takich systeméw nie jest obowigzkowe.)
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JEDNOSTKA FUNKCJONALNA

Dla wszystkich uniwersalnych $rodkéw czyszczacych jednostka funkcjonalng (uzyta w kryteriach ponizej) jest
wyrazona w gramach dawka zalecona przez producenta na 1 litr mydlin (wody myjacej).

Dla $rodkéw do czyszczenia urzadzen sanitarnych, nie okreslono zadnej jednostki funkcyjnej (przy ponizszych
kryteriach zastosowano obliczanie w odniesieniu do 100 g produktu)..

KRYTERIA EKOLOGICZNE

1. Toksyczno$¢ w stosunku do organizméw wodnych

Toksycznos¢ krytycznej objetosci rozcieiczenia (CDV,_) jest obliczana dla kazdego skladnika () przy uzyciu
nastgpujgcego réwnania:

ik masa (i) x DF (i)
et ULl VAN
DV, (skladnik i) TF chroniczna (i) 1000

gdzie masa (i) jest masa skladnika (w gramach) na jednostke funkcjonalng (dla uniwersalnych srodkéw czyszczacych)
lub na 100 g produktu (dla Srodkéw czyszczacych do urzadzen sanitarnych), DF (i) jest wspStczynnikiem rozkladu, a
TF chroniczna (i) jest wspotezynnikiem toksycznosci sktadnika (w miligramach/litr).

Wartosci DF i TF chroniczna odpowiadajag warto$ciom podanym w wykazie Bazy Danych Skladnikéw Detergentow -
cze$¢ A (wykaz DID - cze$¢ A) (dodatek I). Jezeli dany sktadnik nie jest ujety w wykazie DID - czes¢ A, to zglaszajacy
ocenia wartosci wedtug metody opisanej w wykazie DID - czgé¢ B (dodatek 1). CDV,__jest sumowane dla kazdego
sktadnika dajac CDV, _dla produktu.

W przypadku uniwersalnych $rodkéw czyszczacych CDV,  dla produktu nie przekracza 20 000 Lfjednostke
funkcjonalna.

W przypadku $rodkéw czyszczacych do urzadzen sanitarnych CDV, _dla produktu nie przekracza 100 000 L na 100
g produktu.

Dla $rodkéw czyszczacych do okien CDV,__dla produktu nie przekracza 5 000 L na 100 g produktu.

Ocena i weryfikacja: Whasciwemu organowi dostarczana jest dokladna receptura produktu wraz ze szczegétowymi
danymi dotyczacymi obliczen CDV, , potwierdzajacymi spetnienie wspomnianego kryterium.

2. Podatno$¢ na biodegradacje $Srodkéw powierzchniowo czynnych

a)  Latwa podatnosé na biodegradacje (tlenowg)
Kazdy $rodek powierzchniowo czynny uzyty w produkcie powinien tatwo ulega¢ biodegradaciji.

Ocena i weryfikacja: Wiasciwemu organowi dostarczona zostaje dokladna receptura produktu, a takze opis funkcji
kazdego sktadnika. Wykaz DID - cz¢§¢ A (dodatek 1) podaje, czy okreslony Srodek powierzchniowo czynny ulega
biodegradacji tlenowej, czy nie (Srodki powierzchniowo czynne z oznaczeniem ,R” w kolumnie dotyczacej
biodegradacji beztlenowej fatwo ulegaja biodegradacji). W przypadku Srodkéw powierzchniowo czynnych, ktére nie
sa ujete w wykazie DID - cze$¢ A nalezy dostarczy¢ stosowne informacje pochodzace z literatury lub innych Zrédet
albo odpowiednie wyniki préb potwierdzajace, ze ulegaja one biodegradacji. Badanie stopnia biodegradacji sa takie,
jak wymienione w rozporzadzeniu (WE) nr 648/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 31 marca 2004 r. w
sprawie detergentéw (). Srodki powierzchniowo czynne ulegaja tatwo biodegradacji, o ile stopien biodegradacji
(mineralizacji) zmierzony wedlug jednej z ponizszych préb wynosi co najmniej 60% w ciaggu 28 dni: préba fazy
gazowej CO, nad roztworem (OECD 310), zmodyfikowana préba Sturma wydzielania si¢ dwutlenku wegla (CO,)
(OECD 301B; dyrektywa Rady 67/548/EWG (%) zatacznik V.C.4-C), proba zamknietej butelki (OECD 301D; dyrektywa
67/548/EWG zalagcznik V.C.4-E), respirometria manometryczna (OECD 301F; dyrektywa 67/548/EWG zalacznik V.
C.4-D) lub préba MITI (I) (OECD 301C; dyrektywa 67/548/EWG zalacznik V.C.4-F), badz réwnowazne im proby ISO.
W zaleznosci od whasciwosci fizycznych §rodka powierzchniowo czynnego zastosowad mozna jedng z ponizszych

() Dz.U.L 104 z 8.04.2004, str. 13

(»  Dyrektywa Rady 67/548/EWG z dnia 27 czerwca 1967 r. w sprawie zblizenia przepiséw ustawodawczych, wykonawczych i
administracyjnych odnoszacych si¢ do klasyfikacji, pakowania i etykietowania substancji niebezpiecznych (Dz.U. L 196 z
16.8.1967, str. 1).
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préb na potwierdzenie latwego ulegania biodegradagji, o ile stopient biodegradacji wynosi co najmniej 70% w ciagu
28 dni: zanikanie rozpuszczonego organicznego wegla DOC (OECD 301A; dyrektywa 67/548/EWG zalgcznik V.C.4-
A) lub zmodyfikowana kontrola OECD zanikania DOC (OECD 301E; dyrektywa 67/548[EWG zalacznik V.C.4-B), lub
réwnowazne im proby ISO. Stosowanie metod badawczych opartych na pomiarach rozpuszczonego wegla
organicznego wymaga nalezytego uzasadnienia, gdyz metody te moga dawa¢ wyniki oznaczajace usunigcie Srodka, a
nie jego biodegradacje. W prébach na latwa biodegradacje tlenowa nie stosuje si¢ wstepnej adaptacji. Zasada 10-
dniowego okna nie znajduje tu zastosowania.

b)  Biodegradacja beztlenowa
Kazdy $rodek powierzchniowo czynny powinien ulegal biodegradacji w warunkach beztlenowych.

Ocena i weryfikagja: whasciwemu organowi dostarczona zostaje dokladna receptura produktu, a takze opis funkeji
kazdego skfadnika. Wykaz DID - czg§¢ A (dodatek I) podaje, czy okreslony $rodek powierzchniowo czynny ulega
biodegradacji beztlenowej, czy nie (Srodki powierzchniowo czynne z oznaczeniem ,Y” w kolumnie dotyczacej
biodegradacji beztlenowej latwo ulegaja biodegradacji w warunkach beztlenowych). W przypadku Srodkéw
powierzchniowo czynnych, ktére nie sa ujete w wykazie DID - cze$¢ A, nalezy dostarczy¢ stosowne informacje
pochodzace z literatury lub innych zrédet albo odpowiednie wyniki prob potwierdzajace, ze nalegaja one
biodegradacji beztlenowej. Wzorcowa préba na biodegradacje beztlenows jest OECD 311, ISO 11734, ECETOC nr 28
(czerwiec, 1988) lub réwnowazna metoda badawcza z wymogiem minimum 60% ostatecznej biodegradacji w
warunkach beztlenowych. Moga by¢ réwniez stosowane metody badan symulujgce warunki $rodowiska
beztlenowego w celu udokumentowania, ze osiggnigta zostala 60 % ostateczna biodegradacja w warunkach
beztlenowych (patrz: dodatek II).

3. Grozne, niebezpieczne lub toksyczne substancje lub preparaty

a)  Nizej wymienionych skladnikow nie stosuje si¢ w produkcie, ani jako czgS¢ jego receptury, ani jako jakikolwick preparat
zawarty w recepturze:

—  Alkilofenoloetoksylaty (APEO) i ich pochodne,
— EDTA (kwas etylenodwuaminoczterooctowy) i jego sole,
— NTA (nitrylotréjoctan),
— Nitropizma i policykliczne pizma, w tym na przyklad:
Ksylen pizmowy: 5-tert-butylo-2,4,6-tr6jnitro-m-ksylen
Ambreta pizmowa: 4-tert-butylo-3-metoksy-2,6-dwunitrotoluen
Mosken: 1,1,3,3,5-pentametylo-4,6-dwunitroindan Tybetyn
pizmowy: 1-tert-butylo-3,4,5-tréjmetylo-2,6-dwunitrobenzen
Keton pizmowy: 4-tert-butylo-2’,6’-dwumetylo-3’,5-dwunitrooctanofenon
HHCB (1,3,4,6,7,8-szesciohydro-4,6,6,7,8,8-szeiciometylocyklopenta(g)-2-benzopiran)
AHTN (6-acetylo-1,1,2,4,4,7-szeSciometylotetralin).

Ocena i weryfikaga: Zglaszajacy dostarcza o$wiadczenie poparte stosownymi o$wiadczeniami producentow
sktadnikéw potwierdzajacymi, Ze wykazane substancje nie zostaly zawarte w produkcie.

b)  Czwartorzedowych soli amonowych, ktére nie ulegajg tatwo biodegradadji, nie uzywa sig, ani jako czes¢ receptury, ani jako
jakikolwiek preparatu zawartego w recepturze.

Ocena i weryfikaga: Zglaszajacy dostarcza dokumentacje potwierdzajaca biodegradacje ewentualnie uzytej
czwartorzedowej soli amonowe;j.



4.5.2005 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 11547

¢) W produkcie nie stosuje si¢ sktadnika (substandji lub preparatu), ani jakiejkolwiek jego kombinacji, sklasyfikowanego za
pomocqg jednego z nastgpujgcych zwrotéw zgodnie z dyrektywg 67/548/EWG i jej zmianami lub dyrektywg 1999/45/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady () i jej zmianami:

R31 (kontakt z kwasem powoduje wydzielenie toksycznego gazu),
R40 (ograniczone dowody na dziatanie rakotwércze),

R45 (moze powodowac raka),

R46 (moze powodowal dziedziczne uszkodzenie genetyczne),
R49 (moze powodowacl raka przez wdychanie),

R68 (mozliwe ryzyko nieodwracalnych skutkéw),

R50-53 (bardzo toksyczny dla organizméw wodnych i moze powodowaé dlugotrwale niekorzystne skutki w
$rodowisku wodnym),

R51-53 (toksyczny dla organizméw wodnych i moze powodowaé dlugotrwale niekorzystne skutki w Srodowisku
wodnym),

R59 (niebezpieczny dla warstwy ozonowej),

R60 (moze nickorzystnie wplywaé na plodnosé),

R61 (moze by¢ szkodliwy dla nienarodzonego dziecka),

R62 (mozliwe ryzyko ostabienia plodnosci),

R63 (Moze dziata¢ szkodliwie na dzieci karmione piersia),
R64 (moze wyrzadzi¢ szkode dzieciom karmionemu piersia).

Spegjalne wymagania wyznaczone sq dla biocydow, jako czgsci receptury lub jako czgsci jakiegokolwiek preparatu zawartego w
recepturze (patrz ponizej: kryterium dotyczgce biocydéw).

Powyzsze wymagania stosuje si¢ do kazdego skladnika (substancji lub preparatu), ktérego zawarto$¢ przekracza
0,01% wagowych produktu finalnego. Obejmuje to réwniez kazdy skladnik jakiegokolwiek uzytego w recepturze
preparatu, ktérego zawarto$¢ przekracza 0,01% wagowych produktu finalnego.

Ocena i weryfikagja: Dla wszystkich skladnikéw (substancji lub preparatéw) nalezy dostarczy¢ karty bezpieczenstwa
materialu. Zglaszajacy dostarcza o$wiadczenie sporzadzone przez producenta skladnikéw, wykazujace spelnienie
tego kryterium.

4. Biocydy

a)  Produkt moze zawieral biocydy tylko w celu jego konserwacji i w odpowiedniej dawce przeznaczonej
wylacznie do tego celu. Nie dotyczy to Srodkéw powierzchniowo czynnych, ktére moga réwniez posiadaé
wiasnosci biocyddw.

Ocena i weryfikagja: Nalezy dostarczy¢ kopie kart bezpieczenstwa materialu dotyczace wszelkich dodanych
srodkéw konserwujacych wraz z informacja o ich dokladnym stezeniu w produkcie finalnym. Producent lub
dostawca $rodkéw konserwujacych dostarcza informacje o dawce niezbednej do konserwacji produktu.

()  Dyrektywa 1999/45/WE Parlamentu Europy i Rady z dnia 31 maja 1999 r. w sprawie zblizenia przepiséw ustawowych,
wykonawczych i administracyjnych Panstw Czlonkowskich odnoszacych si¢ do klasyfikacji, pakowania i etykietowania
preparatéw niebezpiecznych (Dz.U. L 200 z 30.7.1999, str. 1).
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b)  Zakazuje si¢ podawania lub sugerowania na opakowaniu lub w innej formie przekazu, ze produkt do recznego
zmywania naczyn ma dzialanie przeciwbakteryjne.

Ocena i weryfikacja: Whasciwemu organowi nalezy dostarczy¢ teksty i uklady graficzne zastosowane na kazdym
typie opakowania oraz[lub przykfad kazdego typu opakowania.

Biocydy, jako czg$¢ receptury lub jako czes¢ jakiegokolwiek preparatu zawartego w recepturze, ktdre s uzyte do
konserwacji produktu i sa sklasyfikowane przy pomocy zwrotéw ryzyka R50-53 lub R51-53, zgodnie z
dyrektywa 67/548/EWG (%) i jej zmianami lub dyrektywa 1999/45/WE, s3 dozwolone, lecz tylko wowczas, jesli
nie s3 potencjalnie biokumulatywne. W tym kontekscie biocyd jest uwazany za potencjalnie biokumulatywny,
jezeli log P (log wspétczynnika podziatu oktanol/woda) 23,0 (chyba ze eksperymentalnie wyznaczone BCF
<100).

Stezenie biocydéw w produkcie finalnym nie przekracza maksymalnego dopuszczalnego stezenia podanego w
dyrektywie Rady 76/768EWG z dnia 27 lipca 1976 r. sprawie zblizenia ustawodawstw Pafstw Cztonkowskich
odnoszacych si¢ do produktéw kosmetycznych (4) wraz ze zmianami.

Ocena i weryfikacja: Nalezy dostarczy¢ kopie kart bezpieczenistwa materiatu dla wszystkich biocydéw wraz z
dokumentacjg stezen biocydéw w produkcie finalnym.

5. Barwniki lub $rodki barwigce

W produkcie wolno uzywa¢ tylko takich barwnikéw i Srodkéw barwigcych, jakie s3 dozwolone dyrektywa 76/768/
EWG z pdzniejszymi zmianami lub dyrektywa 94/36/EWG Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 30 czerwca 1994
r. w sprawie barwnikéw przeznaczonych do uzycia w artykulach spozywczych i jej péZniejszymi zmianami (°), lub
tez takich, ktore charakteryzujg si¢ wlasno$ciami Srodowiskowymi, ktére nie s3 opisane zwrotami ryzyka R50-53 lub
R51-53, zgodnie z dyrektywa 67/548/EWG (¥ i jej zmianami.

Ocena i weryfikacja: Wasciwemu organowi dostarczane jest o§wiadczenie o spelnieniu tego kryterium wraz z pelnym
wykazem wszystkich uzytych barwnikéw lub $rodkéw barwigcych.

6. Srodki zapachowe
a)  Produkt nie moze zawiera¢ aromatow zawierajacych nitropizma lub pizma (wyszczegdlnione w kryterium 3a).

b)  Wszelkie skladniki dodane do produktu w charakterze $rodka zapachowego muszg by¢ wyprodukowane iflub
traktowane zgodnie z kodeksem postepowania Miedzynarodowego Stowarzyszenia Srodkéw Zapachowych.

Ocena i weryfikaga: Wlasciwemu organowi nalezy dostarczy¢ o§wiadczenie o spelnieniu kazdej czesci tego
kryterium.

7. Substancje uczulajace

Produkt nie moze by¢ sklasyfikowany jako R42 (moze powodowaé uczulenie przez wdychanie) iflub R43 (moze
powodowacl uczulenie przez kontakt ze skorg) zgodnie z dyrektywa 1999/45/WE (°) ze zmianami.

Stezenie jakiejkolwiek substangji lub skfadnika sklasyfikowanego z uzyciem zwrotéw ryzyka R42 (moze powodowaé
uczulenie przez wdychanie) iflub R43 (moze powodowacl uczulenie przez kontakt ze skora), zgodnie z dyrektywa 67/
548/EWG (*) ze zmianami lub dyrektywa 1999/45/WE (°) ze zmianami, nie moze przekraczaé 0,1% wagowych
produktu finalnego.

Ocena i weryfikacja: WlaSciwemu organowi nalezy dostarczy¢ dokladne stezenia wszystkich sktadnikéw, ktére sg
sklasyfikowane jako R42 iflub R43 wraz z kopiami kart danych o bezpieczenistwie materiatu.

8. Lotne zwigzki organiczne

Produkt nie moze zawiera¢ wigcej niz 10% (wagowo) lotnych zwigzkéw organicznych o temperaturze wrzenia
ponizej 150 °C.

() DzU.L 262 z 27.9.1976, str. 169.
() DzU.L 37 z 10.9.1994, str. 13.
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Ocena i wenyfikacja: Zglaszajacy dostarcza kopie kart bezpieczenstwa materiatu dla kazdego rozpuszczalnika
organicznego wraz ze szczegdlami obliczent ogdlnej ilosci lotnych zwigzkéw organicznych o temperaturze wrzenia
ponizej 150 °C.

9. Fosfor
Ogolna ilo§¢ pierwiastka fosforu w produkcie okresla si¢ w przeliczeniu na jednostke funkcyjng (dla uniwersalnych
§rodkow czyszczacych) lub na 100 g produktu (dla $rodkéw czyszczacych do urzadzen sanitarnych) z

uwzglednieniem wszystkich skladnikow zawierajacych fosfor (np. fosforanéw i fosfonianéw).

W przypadku uniwersalnych Srodkéw czyszczacych ogdlna zawarto$¢ fosforu (P) nie moze przekraczaé 0,02 g na
jednostke funkcyjna.

W przypadku $rodkéw czyszczacych do urzadzen sanitarnych ogélna zawarto$¢ fosforu (P) nie moze przekraczad
1,0 g/100 g produktu.

Sktadniki uzyte w produktach do czyszczenia okien nie moga zawiera¢ fosforu.

Ocena i weryfikacja: Wlasciwemu organowi nalezy dostarczy¢ dokladng recepture produktu wraz ze szczegétami
obliczen wykazujacych spelnienie tego kryterium.

10. Wymagania dotyczgce opakowania

a)  Zabrania si¢ uzywania aerozoli zawierajacych propelenty.

b)  Tworzywa sztuczne, ktére s3 uzyte na wykonanie gléwnego pojemnika, musza by¢ oznakowane zgodnie z
dyrektywa 94/62|WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 20 grudnia 1994 r. w sprawie opakowan i
odpadéw opakowan (¢) lub DIN 6120 czesci 1 i 2 w polaczeniu z DIN 7728 cze$é 1.

o) Jezeli podstawowe opakowanie jest wykonane z materialu z odzysku, wzmianka na ten temat na opakowaniu
powinna by¢ zgodna z norma ISO 14021 ,Etykiety i deklaracje srodowiskowe — Deklaracje srodowiskowe (typ
I, etykietowanie Srodowiskowe)”.

d)  Czgsci podstawowego opakowania daja si¢ tatwo rozdzieli¢ na czeéci z pojedynczego materiatu.

Ocena i weryfikacja: WiaSciwemu organowi nalezy dostarczy¢ dane dotyczace opakowania iflub, jesli to wlasciwe,
jego probki wraz z o$wiadczeniem spelnienia kazdej czesci tego kryterium.

PRZYDATNOSC DO UZYTKU

11. Przydatno$¢ do uzytku
Produkt nadaje si¢ do uzytku, gdy spelnia potrzeby konsumentéw.
Zdolnos¢ czyszczaca musi by¢ réwnowazna lub lepsza od zdolnosci czyszczacej produktu wiodacego na rynku lub
ogdlnego produktu poréwnawczego (patrz: dodatek IIl) zaaprobowanego przez whasciwy organ, a takze lepsza niz
czystej wody.
W przypadku uniwersalnych Srodkéw czyszczacych i Srodkéw czyszezacych do kuchni udokumentowany musi by¢
jedynie efekt usuwania tluszczu. W przypadku sanitarnych produktéw czyszczacych i Srodkéw czyszczacych do
okien muszg by¢ udokumentowane efekty usuwania zaréwno wapnia, jak i thuszczu.
Ocena i weryfikaga: Wydajno$¢ produktu musi by¢ zbadana poprzez:
— odpowiednie i uzasadnione badanie laboratoryjne, lub

— odpowiednie i uzasadnione badanie konsumenckie.

Obydwa te badania musza by¢ przeprowadzone i przedstawione w raporcie za pomoca odpowiednich parametréw
podanych w ramach zawartych w dodatku IIL

()  Dz.U.L 365 z 31.12.1994, str. 10.
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INFORMACJE DLA KONSUMENTOW

12. Instrukcje dla uzytkownika

a)  Instrukce dotyczgce dawkowania

W przypadku uniwersalnych srodkéw czyszczacych na opakowaniu umiesci¢ nalezy dokladne zalecenie dawkowania,
musi by¢ ono dostatecznie duze i na widocznym tle. Uzycie piktogramu (takiego jak miska 5 1 oraz ilos¢ zakretek w
ml) jest zalecane, lecz nieobowigzkowe.

Jesli chodzi o stezenie Srodka do urzadzen sanitarnych na opakowaniu, nalezy wyraZnie wskazad, ze potrzebna jest
tylko niewielka ilo$¢ produktu w poréwnaniu do normalnych (tj. rozcieficzonych) produktéw.

Na opakowaniu nalezy umiesci¢ nastepujacy (lub rownowazny) tekst:

~Wlaiciwe dawkowanie oszczedza koszty i zmniejsza do minimum wplyw na Srodowisko”.

b)  Zalecenie dotyczgce bezpieczeristwa

Na produkcie nalezy umiesci¢ nastepujace zalecenie dotyczace bezpieczenstwa (lub rownowazny tekst) (zaréwno w
formie tekstu, jak i w formie odpowiedniego piktogramu):

,Przechowywaé w miejscu niedostepnym dla dzieci”

,Nie miesza¢ réznych srodkéw czyszczacych”

,Nie wdycha¢ produktow w aerozolu” (tylko w wypadku produktéw pakowanych w rozpylaczach).
¢)  Informacje i etykietowanie sktadnikéw

Stosuje si¢ rozporzadzenie (WE) nr 648/2004 (7).

d)  Informacja o oznakowaniu ekologicznym

Na opakowaniu nalezy umiesci¢ nastepujacy (lub réwnowazny) tekst:

,Blizsze informacje mozna znaleZ¢ na internetowej stronie oznakowania ekologicznego UE pod adresem: http:/|
europa.eu.int/ecolabel”.

Ocena i weryfikacja: Whasciwemu organowi nalezy dostarczy¢ probke opakowania produktu, w tym etykiete, wraz z
o$wiadczeniem o spelnieniu kazdej czesci tego kryterium.

13. Informacje widniejace na etykiecie oznakowania ekologicznego
W rubryce 2 etykiety oznakowania ekologicznego zawarty jest nastepujgcy tekst:
—  zmniejszone oddzialywanie na organizmy wodne
— ograniczone uzycie niebezpiecznych substancji

—  czytelne instrukgje dla uzytkownika

()  DzU.L 104 z 8.4.2004, str. 1-35.
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14. Szkolenie zawodowe

W przypadku detergentow uzywanych przez profesjonalistow producent, jego dystrybutor lub strona trzecia ma
obowigzek zaoferowal szkolenie lub materialy szkoleniowe personelowi wykonujacemu czyszczace. Szkolenie
powinno obejmowaé wskazéwki dotyczace, krok po kroku, poprawnego rozcieficzania, uzywania, usuwania i
uzytkowania sprzetu.

Ocena i weryfikacja: Wlasciwemu organowi nalezy dostarczy¢ probke materialéw szkoleniowych zawierajacych podane
krok po kroku instrukcje dotyczace poprawnego rozcieficzania, uzywania, usuwania i uzytkowania sprzetu oraz opis
kurséw szkoleniowych.
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Cze$¢ B. Krytyczna objeto$¢ rozcieficzenia

Krytyczna objeto$¢ rozcieficzenia jest obliczana wedlug nastepujacego wzoru:

CDV= 1000 * Xdawka(i)*DF(i)/TF()

Dawka(i)=Dawka skladnika i wyrazona w g/mycie lub w niektérych wypadkach jako g/100 g produktu.

DEF(i)= Wsp6lczynnik rozktadu skladnika i..

TF(i)= Wsp6tczynnik toksycznosci sktadnika i.

PROCEDURA USTALANIA WARTOSCI PARAMETROW DLA SKEADNIKOW NIEUJETYCH W WYKAZIE DID

Zgodnie z og6lng zasada dla wszystkich sktadnikéw wymienionych w wykazie DID nalezy uzy¢ wymienione wartosci
parametrow. Wyjatek stanowig aromaty i barwniki, w wypadku ktorych akceptowane s3 dodatkowe wyniki badan
(patrz: przypis w czgsci A).

Dla skladnikéw, ktére nie s3 wymienione w wykazie DID, stosuje si¢ nastepujaca metode.

Toksycznos¢ dla organizméw wodnych

W systemie europejskiego oznakowania ekologicznego CDV jest obliczana na podstawie chronicznej toksycznosci
oraz wspolczynnikéw bezpieczenistwa dla chronicznej toksycznosci. Jezeli nie s3 dostepne wyniki badan chronicznej
toksycznosci, to musi zosta¢ uzyta ostra toksyczno$¢ i wspélczynnik bezpieczenstwa.

Wspdlczynnik chronicznej toksycznosci (TE, . )

—  Obliczy¢ $rednig warto$¢ mediany w obrebie kazdego poziomu troficznego (ryby, skorupiaki lub glony) przy
uzyciu potwierdzonych wynikéw badan chronicznej toksycznosci. Jezeli dostepnych jest kilka wynikéw prob
dla jednego gatunku w obrebie pewnego poziomu troficznego, to najpierw oblicza si¢ Srednig warto$¢ dla
gatunkdw, a nastepnie wartosci te uzywane sg przy obliczaniu wartosci $redniej dla poziomu troficznego .

—  Wspdlczynnik chronicznej toksycznosci (TF jest najnizsza obliczong $rednig pozioméw troficznych.

chroniczna)

— TF uzywany jest przy obliczaniu kryterium krytycznej objetoéci rozciericzenia.

chroniczna

Wspélczynnik ostrej toksycznosci (TF

aslm)

— Obliczy¢ S$rednig warto$¢ kazdego poziomu troficznego (ryby, skorupiaki lub glony) przy uzyciu
potwierdzonych wynikéw badan dla ostrej toksycznosci. Jezeli dostgpnych jest kilka wynikéw badan dla
jednego gatunku w obrebie pewnego poziomu troficznego, to najpierw oblicza si¢ Srednig warto$¢ dla
gatunkdw, a nastepnie wartosci te uzywane sg przy obliczaniu wartosci $redniej dla poziomu troficznego.

—  Wspélezynnik ostrej toksycznosci (TF_ ) jest najnizsza $rednig pozioméw troficznych.

— TE_, jest uzywany przy obliczaniu kryterium krytycznej objetosci rozcieficzenia.
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Wespélczynnik bezpieczeristwa:

Wsp6lczynnik bezpieczenistwa (SF) zalezy od tego, ile poziomow troficznych jest badanych i czy dostepne sa wyniki
badan dla chronicznej toksycznosci. SF jest okreslany nastepujaco:

D Wspdtezynnik bezpie- | Wspdlezynnik toksycz-
ane czenstwa (SF) nosci (TF)

1 dlugookresowe L(E)C50 10 000 Toksycznos¢/10000
2 krétkookresowe L(E)C50 od gatunkéw reprezentujacych dwa 5000 Toksyczno§¢/5000
poziomy troficzne (ryby iflub skorupiaki i/lub glony)
Co najmniej 1 krotkookresowe L(E)C50 od kazdego z trzech 1000 Toksyczno§¢/1000
pozioméw troficznych podstawowego zestawul
Jedno dlugookresowe NOEC (ryby lub skorupiaki) 100 Toksycznos¢[100
Dwa dlugookresowe NOEC od gatunkéw reprezentujacych dwa 50 Toksycznos¢[50
poziomy troficzne (ryby iflub skorupiaki i/lub glony)
Dlugookresowe NOEC od co najmniej trzech gatunkéw (zwykle ryb, 10 Toksycznos¢/10
skorupiakéw i glondéw) reprezentujacych trzy poziomy troficzne

Podstawowy zestaw do badania toksycznosci substancji w stosunku do organizméw wodnych sklada si¢ z préb ostrej
toksycznoéci z uzyciem ryb, rozwielitek i glonéw.

Wspétezynniki rozkladu

Wspotczynnik rozkladu jest zdefiniowany nastepujaco:

Tabela 1
Wspélczynnik rozkladu (DF)
DF
Latwo ulegajace biodegradacji (¥) 0,05
Latwo ulegajace biodegradacji (**) 0,15
Naturalnie ulegajace biodegradacji 0,5
Trwate 1

() Wszystkie $rodki powierzchniowo czynne lub inne skfadniki skladajace si¢ z szeregu homologéw i spelniajace
wymoég badania dotyczacy ostatecznego rozkladu sa ujete w tej klasie, bez wzgledu na spelnienie kryterium 10-
dniowego okna.

(**) Kryterium 10-dniowego okna niespelnione.

Dla skladnikéw nieorganicznych DF jest ustalony wedlug zaobserwowanej szybkosci rozkladu. Jezeli skladnik
rozklada si¢ w ciggu 5 dni: DF=0,05, w ciggu 15 dni: DF=0,15 lub w ciggu 50 dni: DF=0,5.

Podatnos¢ na biodegradacje beztlenowg

Sktadnik musi by¢ sklasyfikowany do jednej z nastepujacych klas zwigzkow:

Kategoria Oznaczenie
Nieulegajace biodegradacji beztlenowej, tj. zbadane i stwierdzone, ze nie ulegaja N
biologicznemu rozktadowi.
Ulegajace biodegradacji beztlenowej, tj. zbadane i stwierdzone, ze ulegaja biologicznemu Y

rozkladowi lub niezbadane, lecz wykazane poprzez analogie, itp.

Nie zbadane pod wzgledem stopnia biodegradacji beztlenowej (o)
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Podatnosé na biodegradagje tlenowg

Sktadnik musi by¢ sklasyfikowany do jednej z nastgpujacych klas zwigzkdw:

Kategoria Oznaczenie
Latwo ulegajace biodegradaciji R
Naturalnie ulegajace biodegradacji, lecz nie fatwo [
Trwale P
Nie badane pod wzgledem stopnia biodegradacji beztlenowej. ¢}

Nierozpuszczalne sktadniki nieorganiczne

Jezeli sktadnik nieorganiczny ma bardzo malg rozpuszczalno$é w wodzie lub jest nierozpuszczalny w wodzie, to

nalezy to wskaza¢ w przedtozonej dokumentacji.
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Dodatek 11

DOKUMENTACJA PODATNOSCI NA BIODEGRADACJE BEZTLENOWA

Ponizsza metoda moze by¢ zastosowana w celu dostarczenia niezbednej dokumentacji dotyczacej stopnia
biodegradacji beztlenowej w przypadku skladnikéw, ktére nie s3 wymienione w wykazie DID.

Zastosowa rozsgdng ekstrapolacje. Wykorzysta¢ wyniki badan uzyskane dla jednego surowca do ekstrapolacji
ostatecznej biodegradacji beztlenowej strukturalnie pokrewnych Srodkéw powierzchniowo czynnych. Jezeli
biodegradacja beztlenowa zostala potwierdzona dla pewnego $rodka powierzchniowo czynnego (lub grupy
homologéw) wedlug wykazu DID (zalacznik 1), to mozna zalozyé, ze podobny typ Srodka powierzchniowo
czynnego réwniez ulega biodegradacji beztlenowej (na przyklad siarczan EO C12-15 A 1-3 (nr 8 DID) ulega
biodegradacji beztlenowej, wigc podobny stopieni biodegradacji beztlenowej mozna réwniez zatozy¢ dla siarczanu EO
C12-15 A 6). Jezeli biodegradacja beztlenowa zostala potwierdzona dla pewnego Srodka powierzchniowo czynnego
przy uzyciu odpowiedniej metody, to mozna zalozy¢, ze podobny typ Srodka powierzchniowo czynnego réwniez
ulega biodegradacji beztlenowej (na przyklad, mogag by¢ uzyte dane z literatury potwierdzajace biodegradacje
beztlenows $rodkéw powierzchniowo czynnych nalezacych do grupy alkiloestrowych soli amonowych jako
dokumentacja dla podobnego stopnia biodegradacji beztlenowej innych czwartorzedowych soli amonowych
zawierajacych wigzania estrowe w tancuchu alkilowym).

Wykona¢ badanie przesiewowe biodegradaji tlenowej. Jezeli konieczne jest nowe badanie, to badanie przesiewowe przy
zastosowaniu metody OECD 311, ISO 11734, ECETOC nr 28 (czerwiec 1988 r.) lub réwnowaznej metody.

Wykonaé badanie biodegradacji malej dawki. Jezeli konieczne jest nowe badanie i w przypadku probleméw
eksperymentalnych z badaniem przesiewowym (na przyklad obawa przed toksycznoscig badanej substangji),
powtdrzy¢ badanie uzywajac malej dawki Srodka powierzchniowo czynnego i monitorowa¢ rozklad za pomoca
pomiaréw 14C lub analiz chemicznych. Badanie przy matych dawkach mozna wykonac stosujac metodg OECD 308
(24 kwietnia 2002 r)) lub réwnowazna metode, pod warunkiem Ze zastosowane s3 Sciste warunki beztlenowe.
Badania i interpretacja ich wynikéw powinny by¢ wykonane przez niezaleznego eksperta.
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Dodatek III

RAMY DLA BADANIA SKUTECZNOSCI

Badaniem skutecznosci moze by¢ badanie laboratoryjne lub badanie konsumenckie. Warunki dla obydwu typéw
badania sa opisane w ponizszych sekcjach.

1. Badania laboratoryjne

Celem badania laboratoryjnego jest potwierdzenie, ze produkt czysci rownie dobrze lub lepiej niz poréwnawczy
produkt odniesienia i lepiej niz czysta woda oraz potwierdzenie, ze badany produkt nie niszczy powierzchni, do
ktérych jest przeznaczony.

Ogdlne wymagania ramowe

— Badany produkt i produkt poréwnawczy naleza do tej samej kategorii produktéw.

—  Produktem poréwnawczym moze by¢ wiodacy na rynku produkt lub receptura ogdlna.

—  Jezeli uzywany jest wiodacy na rynku produkt poréwnawczy, to musi to by¢ jeden z 3 do 4 produktéw o
najwickszej wielkosci sprzedazy na rynku w regionie, w ktérym produkt z oznakowaniem ekologicznym na by¢
sprzedawany. Ponadto wiodacy na rynku produkt poréwnawczy musi by¢ zatwierdzony przez wiasciwy organ,
a jego nazwa handlowa musi by¢ publicznie dostgpna.

—  Jezeli uzywany jest ogélny produkt poréwnawczy, to musi on mie¢ sklad reprezentatywny dla produktéw na
rynku. Ponadto ogdlny produkt poréwnawczy musi by¢ zatwierdzony przez wlasciwy organ, a jego dokladna
receptura musi by¢ bezplatnie dostepna publicznie.

—  Stosowanymi dawkami muszg by¢ dawka zalecana dla normalnego zabrudzenia lub normalnego uzytkowania.
Jesli dla produktu poréwnawczego nie jest podana zalecana dawka, to musi by¢ zastosowana ta sama dawka
zaréwno dla badanego produktu, jak i dla produktu poréwnawczego.

—  Jezeli podany jest przedzial dawek, to nalezy zastosowaé najmniejszg zalecang dawke.

—  Mieszanina zabrudzen musi by¢ odpowiednia do zastosowania produktu, jednorodna i, jesli jest przygotowana
sztucznie, oparta na dobrze opisanych substancjach. Wielko$¢ zabrudzenia wystarczajaca na cate badanie musi
by¢ przygotowana w jednej partii.

— W przypadku uniwersalnych $rodkéw czyszczacych oraz produktéw czyszczacych do kuchni dokumentowany
jest jedynie efekt usuwania ttuszczu. Dla sanitarnych $rodkéw czyszczacych i $rodkéw czyszcezacych do okien
dokumentowany jest efekt usuwania zaréwno wapnia, jak i thuszczu.

—  Procedura mycia musi odzwierciedla¢ rzeczywiste warunki stosowania produktu i moze by¢ reczna lub
maszynowa.

Wymagania dotyczgce badari

—  Ocena czysto$ci musi obejmowaé badanie i poréwnanie produktu badanego i produktu poréwnawczego.

— Kazdy produkt musi by¢ badany w co najmniej 5 réwnoleglych prébach (patrz: wymagania dotyczace
dokumentacji). Dodatkowo musi by¢ wykonane jedno badanie z uzyciem samej wody, tj. bez §rodka
CZyszczacego.
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Wielko$¢ zabrudzenia nalozonego na talerze lub inne podloze musi by¢ taka sama dla kazdego talerza lub
czeéci podloza, zwazona w gramach z dokladnoscia do jednego miejsca po przecinku.

Kolejno$¢ badania dwoch produktéw jest losowa.

Badanie musi zapewni¢ wyniki stanowigce miare czystosci (efektu usunigcia tluszczu i wapnia) wedlug
badanego produktu. Czysto$¢ moze by¢ mierzona wzrokowo, fotometrycznie (np. w oparciu o pomiar
wspolczynnika odbicia), grawimetrycznie lub za pomocg innej stosownej metody. Metoda pomiaru, w tym
ewentualny system punktacji, musi by¢ uprzednio ustalona .

Badanie efektu usunigcia tlhuszczu i wapnia moze by¢ przeprowadzone oddzielnie lub tacznie.

Wymagania dotyczgce dokumentacji

Wiasciwemu organowi przedstawiany jest szczegblowy raport z badan zawierajacy nastepujace informacje:

dawki uzyte dla produktu badanego i produktu poréwnawczego,

wspdlny obszar zastosowania produktu badanego i produktu poréwnawczego,

uzasadnienie wyboru produktu poréwnawczego w odniesieniu do jego pozycji na rynku i jego funkdji,

typy powierzchni uzytych w badaniu, ich stosownos$¢ oraz to, czy produkty majg fagodne dzialanie dla
wybranych powierzchni,

opis mieszaniny zabrudzen uzytej w badaniu wraz z uzasadnieniem jej odpowiedniosci popod wzgledem
badania przydatnosci do uzycia,

opis procedur nakfadania zabrudzenia, mycia i pomiaru wydajnosci czyszczacej,

procedury obliczania i poréwnania statystycznego,

wszystkie surowe uzyte w badaniach i obliczeniach,

aby mozna bylo uznal, ze produkt spelnil wymagania skutecznosci, jego wyniki muszg by¢ pozytywne w
100 % rund badan. Jezeli wynik jest gorszy niz 100 % pozytywny, to nalezy przeprowadzi¢ 5 nowych
réwnoleglych préb. Sposrdd tych réwnoleglych prob 80 % musi by¢ pozytywnych.

Whnioskodawca moze takze postuzy¢ si¢ metodami statystycznymi i wykazaé przy pomocy jednostronnego
95 % przedziatu ufnosci, ze badany produkt jest réwnie dobry lub lepszy od produktu poréwnawczego w co
najmniej 80 % rund prob, jezeli wykonano wiecej niz dziesig¢ réwnoleglych prob,

w jaki spos6b wykazano, ze badany produkt ma lepsza wydajno$¢ niz czysta woda.

Uwaga odnosnie do badari

Proba CTTN-IREN ,Zmywanie terakoty i usuwanie tluszczu z powierzchni kuchennej” spelnia wymagania dla
uniwersalnych $rodkéw czyszczacych, pod warunkiem ze liczba prob jest zwigkszona, taka sama wielkosé
zabrudzenia jest nalozona we wszystkich pod-probach i uwzgledniona jest ocena lagodnosci oddzialywania
produktéw na powierzchnie. Metoda opisana w dunskich informacjach dla konsumentéw spelnia wymagania
dotyczace uniwersalnych $rodkéw czyszczacych, pod warunkiem ze liczba prob dla kazdego produktu jest
zwickszona (Badanie uniwersalnych Srodkéw czyszczacych, 2004; dunski tytul: ,Sddan er universal-

rengeringsmidlerne testet”;
(www.forbrug.dk/test/testbasen/rengoering/universalrengoerings/saadan-er-de-testet).
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Badanie IKW ,Empfehlung zur Qualititsbewertung fiir Badezimmerreiniger” (SOFW-Journal, 129, Jahrgang 3, 2003)
spelnia wymagania dotyczace $rodkéw czyszczacych do lazienek. Badanie IKW ,Zalecenia dla oceny jakosci
kwasowych $rodkéw czyszczacych do toalet” (SOFW-Journal, 126, 11-2000) spenia wymagania dotyczace
sanitarnych $rodkéw czyszczacych. Metoda opisana w Duniskich Informacjach Konsumenckich spelnia wymagania
dotyczace sanitarnych Srodkéw czyszczacych. (Badanie sanitarnych $rodkéw czyszczacych, 2004; dunski tytuk:
,Sadan er toiletrensemidlerne testet”;
(www.forbrug.dk/test/testbasen/rengoering|toiletrensemidler/saadan-er-de-testet/).

Badanie CHELAB ,Detergenty do twardych powierzchni: skuteczno$¢ myjaca” (metoda wewngetrznego badania
CHELAB nr 0578) spelnia wymagania dotyczace uniwersalnych Srodkéw czyszczacych, pod warunkiem ze w
procedurze uwzgledniona jest proba z czysta woda (bez dodatku detergentu) (www.chelab.it/).

2. Badania konsumenckie

Celem badan konsumenckich jest wykazanie, czy badany produkt czysci rownie dobrze lub lepiej niz poréwnawczy
produkt odniesienia i czy badany produkt nie niszczy powierzchni, do ktérych jest przeznaczony.

Ogdlne wymagania ramowe

— W celu przeprowadzenia badania produktéw konsumenckich nalezy zebra¢ odpowiedzi od minimum 20 oséb
losowo wybranych w regionie sprzedazy i uzywajacych zwykle produktu poréwnawczego.

— W celu przeprowadzenia badania produktéw zawodowych nalezy zebraé odpowiedzi od co najmniej pigciu
profesjonalnych uzytkownikéw losowo wybranych w regionie sprzedazy i uzywajacych zwykle produktu
poréwnawczego.

— Badany produkt i produkt poréwnawczy powinny by¢ produktami tej samej kategorii. Produkty poréwnawcze
sg produktami zwykle uzywanymi przez osoby uczestniczace w badaniu.

—  Stosowanymi dawkami musza by¢ dawki zalecone przez producenta.

— Badanie musi by¢ przeprowadzone na typach powierzchni odpowiadajacych wymaganiom podanym na
etykiecie.

—  Okres badain musi pozwala¢ na co najmniej pigciokrotne uzycie badanego produktu.

Wymagania dotyczqce badania

—  Skuteczno$¢ uniwersalnych $rodkéw czyszczacych musi by¢ oceniona na podstawie nastepujacych wlasnosci:
—  zdolnoici produktéw do usuwania zabrudzen,
— lagodnego dzialania produktéw na powierzchnie, na ktérej sa stosowane.

—  Skuteczno$¢ sanitarnych Srodkéw czyszczacych musi by¢ oceniona na podstawie nastepujacych wiasnosci:
—  zdolnosci do usuwania zabrudzeni z tluszczu,
—  zdolnosci do usuwania osadéw wapniowych (nie dotyczy produktéw czyszczacych do kuchni),
—  lagodnego dziatania produktéw powierzchni, na ktorg sa stosowane,

— osoby uczestniczace w badaniu musza odpowiedzie¢ na pytanie: ,Jaka jest wedlug Pani/Pana skuteczno$¢
badanego produktu w poréwnaniu do zwykle uzywanego?” — lub réwnowazne. Do dyspozycji muszg by¢ co
najmniej trzy mozliwosci odpowiedzi: ,gorsza”, ,réwnie dobra” oraz ,lepsza”.

—  Co najmniej 80 % oséb uczestniczacych w badaniu musi oceni¢ produkt jako ,réwnie dobry” lub ,lepszy” od
produktu poréwnawczego.
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Wymagania dotyczgce dokumentacji

Wlasciwemu organowi musi zostaé przedlozony szczegdtowy raport z badan zawierajacy informacje/dokumentacje
dotyczaca:

—  wyboru 0séb uczestniczacych w badaniu,

— informacji dostarczonych przez osoby uczestniczace w badaniu oraz skrétowy opis, w jaki sposéb badanie
zostalo przeprowadzone,

— typu powierzchni, na ktérych produkt byt badany,

— kazda osoba bioraca udzial w badaniu udostepni nastepujace informacje, np. w formie odpowiedzi na
kwestionariusz:

— dawka uzywana przez osobg uczestniczaca w badaniu,

— nazwa produktu poréwnawczego,

—  o$wiadczenie stwierdzajace, ze produkt byt przetestowany co najmniej piec razy,
—  wynik poréwnania badanego produktu z produktem poréwnawczym,

—  obliczenie i udokumentowanie wykazujace, ze co najmniej 80 % os6b uczestniczacych w badaniu ocenia
produkt jako réwnie dobry lub lepszy niz produkt poréwnawczy.




